
CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA COMISION PERMANENTE DE 
CONTINGENCIAS (COPECO) DE HONDURAS Y EL SISTEMA NACIONAL 

DE PROTECCION CIVIL DE PAN& (SINAPROC) 

La Comisi6n Permanente de Contiagendas de Honduras y el Sistema Nadonal de 
Protecci6n Civil de Panam& celebran la presente CARTA DE ENTENDIMIENTO en 
adelante denominada la "CARTA". 

I CONSIDERANDO 
La misi6n establecida en 10s marcos de politica y normativos de nuestros paises orientada 

I A a contribuir a genera condiciones que permitan la prese~aci6n de la vida y la integridad 
I 
I fkica de las personas, mecanismos de asistencia y protecci6n humanitaria; asimismo, lo 

referido a la conservaci6n de sus bienes y 10s activos ambientales naaonales ante la 
ocurrencia de 10s desastres de origen natural u originado como consecuencia de la 
actividad humana. 

Que la gesti6n del conocimiento de la amenaza, la vulnerabilidad y riesgo en el contexto 
de la variabilidad clirnitica, es fundamental desarrollarla a travbs de estudios, la 
investigaci611, la capacitaci6n , intercambio de experiencias, identificaci6n de buenas 
prhcticas y simulacros en materia de riesgo y prevenci6n de desastres, se enmarca en el 
fortalecimiento de las capacidades institucionales, para estar mejor preparados para en la 
prevencibn, mitigacibn, preparaci6n, respuesta y recuperaci6n 

Que el fortalecimiento institucional plantea, en el contexto actual de la regibn, donde 
compariimos riesgos y amenazas comunes, la necesidad de establecer alianzas 

0 estratbgicas con las instituciones homCilogas, partiendo de la prictica y conocimiento 
- alcanzado en nuestros paises, en materia de gesti6n integral para la reducci6n del &sgo 

de desastres, considerando tambibn la ejecuci6n de nuestra Politica Centroamericana de 
I Gesti6n Integral de Riesgo. 

MANIFESTAMOS 
Nuestra voluntad de establecer una Carta de Entendimiento con el objetivo de fomentar el 
desarrollo de la cooperaci6n bilateral, con base en 10s principios de respeto, solidaridad, 
igualdad, reciprocidad y beneficio mutuo, en el carnpo de intercambios de experiencias, la 
investigaci~jn, prevencih, mitigaci6n, rehabilitation y recuperaci6n del riesgo y de 
desastres de origen natural u originados como consecuencia de la participacirin humana. 

POR TANTO 
Con base en lo manifestado y por ser de inter& de las instituciones correspondientes 
acordamos suscribir la presente Carta de Entendimiento siguiendo las siguientes 
clhusulas: 

PRIMERA: OBJETIVO 
Fomentar el desarrollo de la cooperacibn entre ambas Partes, a fin de contribuir al 

A 

fortalecimiento de las capacidades institucionales ante la prevenci6n, mitigacibn, -----., - ---- 
preparaci6n y atSnci6n de em-genaBS, ~ ~ c o i i i i o ~ ~ ~ ~ W ~ o s ~ ~ ~ ~ p e r a u o n .  

SEGUNDA: ALCANCES 
La cooperaci6n entre las Partes se llevarfi a cabo, principalmente, en Ias siguientes Areas: 

a) Intercambio de experiencias y buenas prhcticas en materia de gesti6n integral del 
riesgo a desastres. 



b) Intercambio de experiencias y buenas priicticas en el disefio de medidas de - 
prevencih, atenci6n de emergencia y de recuperaci611, con arreglo a distintos 
escenarios y origen de las emergencias (sismol6gic0, vulcanol6gic0, eventos 
climiiticos, entre otros). 

c) Intercambio de experiencias en movilizaciones masivas, incluyendo el tema de la 
seguridad turktica. 

d) Coordinacih bmacional para la ejecuci6n de acciones preparatorias, sistemas de 
alerta temprana ante la ocumencia de situaciones de emergencia de origen 
sismol6gic0, vulcanol6gico, eventos climiiticos, entre otros. 

e) Intercambio de expertos, especialistas y tknicos, capacitacih de personal tknico y 
profesiond 
A 

f) Organizaah de seminaries, talleres y simulacros de capacitaci6n. 
g) Intercambio de informaci6~ documentaci6n y material t a c o  y aentifico; 
h) Cualquier otra modalidad de inter& mutuo y acordado por las Partes. 

TERCERA: RESPONSABILIDADES 
Los renvsos necesarios para la ejecucih de las actividades que se realizarh con base en el 
presente Acuerdo, podrdn ser aportados por 10s Gobiernos de ambas Partes, organisrnos 
intemacionales, organjsmos regionales, otros Gobiernos Cooperantes y organismos no 
gubemamentales, que manifiesten inteds en apoyar, brindar asistencia tkcnica y 
financiera de cariicter no reembolsable. 

Los gastos que se deriven del desarrollo de las actividades al amparo del presente 
Acuerdo, estarh a cargo de 10s presupuestos de las instituciones firmantes, conforme a la 
capacidad, disponibilidad presupuestaria y normas presupuestdes vigentes en cada pais. 

CUARTA: ENTRADA EN VIGOR 
La presente "Carta de Entendimiento" entrarii en vigor en la fecha de su firma y tendrri 
una duraci6n de tres aiios, renovable por periodos acordados entre las Partes. 

El presente Acuerdo podrii ser modificado por mutuo consentimiento de las Partes, 
formalizado a travbs de comunicaciones escritas, en las que se especifique la fecha de su 
entrada en vigor. 

Cualquiera de las Partes podrd, en cualquier momento, dar por terminado el presente 
Acuerdo, mediante comunicaci6n escrita, dirigida a la Otra con seis mews de antelaah. 

La terminaci6n anticipada del presente Acuerdo no afectarii el desarrollo y conclusiirn de 
10s proyectos que hayan sido formalizados durante su vigencia, o se encontraren en 
proceso, a menos que las Partes lo acuerden de otra forma. 

Firmado en Roath, Islas de la Bahia, Honduras, el 29 de mayo 

Comisi6n Pennan 
Panamti, P a n a d  


